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La escena pasa en San Sebastian, en el verano de
1884

Sala decentemente amueblada; puerta de entrada en
el foro, ventana y puerta & la derecha y dos puertas dla

zquierda.
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RogQUE 80L0

Rogue. Tsta es la dicha completal
principia la temporada,
v apenas me queda un cuarto
desalquilado en la casa,
:Cuanto mejor me hallo aqui
que cuando estaba de guardia
por esos montes de Dios,
hara ver si se pescaban
%ws contrabandos pequetios,
mientras los grandes pasaban
con toda seguridad;
pero gracias & las gracias
(ue siempre habia provechos
v nunca faltaban gangas.
(suena la campanilla con fuerza)
' :(Qué diablo de campanillal
voy & ver quien asi Hama.

oYL OTT
Lauhaa 11.

Rogue ¥ D. Lixo

I Lino.  DBuenos dias..

Roque. Caballero... {inclindndose)
pase adelante

D, Lino. Mil gracias;
zes usted acaso el duefio...

Raogue. Servidor, con toda el alma

D. Lino. Tiene algun gabinetito
desalquilado? :
Rogue. {seialando lo 2.* puerta deh”) Esa sala,
con su alcoba, buenas vistas.
vea usted enfrente, la playa
que llaman de las mugeres;
v la isla de Santa Clara;
dezde agui puede ver todo
cual si fuera un cosmorama,
pudiendo asi distraerse
casi sin salir de casa:
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vea usted Ios muebles nuevos:
mesa, tocador v eama
con un buen gergon de muelles
enlehon, sabanas, dos mantas.
- en fin, todo muy comp
D. Lino.  Me quedard, si no es cara

Rogue, Calle usted! casi debalde;
~ ocho pesetas.
D. Lino. - Carimba!
se me hace mucho
Rogue. Repare

la situacion de la casa,
1a estacion, los comestibles..
cuesta un ojo de la cara
cualquier cosa que se compra
_ en _esa maldita plaza.
D, Lino. Bueno, bueno: treinta reales
v me quedo, qué carambal
Rogque.  Quédese usted enhorabuena
va puede ser que no hallara
en todo San Sebastian
habitacion tan barata.
D. Lino. Tome usted el baston, gaban (ddndoselis.)
la maleta v el paraguas;
¢l boletin de equipage
v mande usted que lo traigan
dela estacion al instante.

Rogque. Pierda usted cuidado, vaya!
poco listo que soyl.. dhace como que s¢ v,
D. Lino. Diga.,
hav mucha gente en su casa?
Roque. Todo ha quedado ocupado:
hay tres sefiores.
D. Lino. Muchachas?
Roque. Ninguna

D. Lino. (ap) Cuénto lo slento!
(6 Roque) Pero, tendra usted criadas?
Roque. Tampoco: para el servicio,
con mi esposa ¥ vo, les basta.
D. Lino. Digame y esos sefiores
que tiene usted en su casa,
va seran buenos cristianos?
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Roque. Ya lo creo! ayer mafana
dice uno de ellos que 0¥0
doce misas (ap) se la traga.

D. Lino.  Sino tiene inconveniente,
me dira como se llaman:

Roque. €1 sefior, con mucho gusto:
D. Juan Lanas v Cachaza
propietario en Alcubillas,
sefior muy bueno... y con plata,
. Antonio Riotinto
sintor de historia, de fama;

b Pepito Castafineias,
un joven que es una alhaja,
estudiante en medicina
escritor.. v canta.. v baila..
en fin, una maravilla.

Yo Rogue de Calabaza
para servirles & todos
soy retirado del arma
de Carabineros Reales,
v mi esposa Petra Hilaza
que annque fué carabinera
hoy estd ya retirada.

D). Lino.  Gracias, va quedo enterado

Roque, Si me hace favor... su gracia?
si no tiene inconveniente..

D). Lino le da una targeta.

Rogue. fleyends) D, Linosde Casablanca

D. Ling.  Servidor ‘

Rogue. Ya tomo uste:
posesion de esta su casa. (entranen la salaque

lehaenseniado: sale Rogueal momentofi yoldndose lasmanos,)

oM TT
CESCEXA IIL

RoQUE LUEGO PEPITO.

Roque. Ah ja, ja.. esto va bueno
: (entra Pepito)

Qué de mafiana, jcarambal
se levanta D. Pepito: :
apenas si asoma el alba...

Pepito. Calle usted Roque, sison

]
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las siete de la mafiana
y tengo tanto quehacer..
Roque. Pero si usted no descansal
toda la noche estudiando,
levendo por la manana
Pepito. Balt para todo habrd tiempo:
déme nstod pronto la sibana
que voy corriendo 4. la mar,
Roque.  (dindosela) La tenia preparada
aqui la tiene D. Pepe
Pepito. Gracias (vdse y ruelve) ah, se me olvidaba
para luego el desayuno
(vdse atropelladamente, tropezando en las sillas)
Roque. Descuide usted en Calabaza.
(ué joven tan aplicadol
Roque va @ salir i en el iomento entra D. Antonio

ESCERA IV.
RoqUue ¥ D. ANTONIO

D. Autonie. Muy buenos dias
Rogue. :Qué pasa
4 todos ustedes hoy,
que tan pronto se levantan?
D. Antonio. Qué quiere usted sefior Roque,
lo exigen las circunstancias;
luego vendré la modelo....
Rogue. (recaleando) La modelo?
D. Antonio. TUna muchacha
esbelta, joven, bonita
Roque. {haciendo gestos) Joven, bonita...
D. Antonio. Si llama
no la detenga, v que pase
4 mi cuarto  (rase)
Roque.  (ap) Hum.. jcarambal
no me da muy buena espina
que venga aqui esa mue acha
(asomdndosedlapuerta) D. Lino... si gusta usted,
" como aun es muy de mafiana
tomard, usted chocolate
D. Lino.  Tanta bondad... me anonada,
Roque. Pase, pase al comedor
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ahi tiene usted va la jicara
v bizcochitos mm* tiernos....
D, Lins.  Muchas gracias.. _muchas gracias  (vase)
Roque, (d olra juécif&é} Tenga D. Juan buenos dias.

T
V.@Gui A ¥

D. Joaxn.

D). Juaw. (entrando) Buenos dias: qué maiiana
tan fresquita,
Rogue. Ha descansado?
I, Juan.  Perfectamente; mil gracias:
sestard va el xle«m uno?
Rogue. {indicdndole el comedor)
. Pase usted... se me olvidaba
advertirle: un nuevo huésped
ha llegado esta nanana
v esta “ahi: wmuy buen sefior:
hondad rebosa su cara (entra D. Lino.)
(Rogue se va por lu primera puerta derecha.)
ESCENA VI
Perrro.

epito, (con énfasis) Qué bella estaba la mar!
como el alma enamorada
dulcemente se agitaba
¥ nos venia & besar.
De aguellas olas tan suaves
la sin par monotonia,
tiene tanta melodia
como el cantar de las aves.
Alli manantial de amor
halla el pecho, v dulee calma;
alli se extasia el alma
v el cuerpo m*iqm@re vigor.
Avivando mi pasion
la pura brisa del mar
solo existe para amar
mi ardoroso corazon.
(mirandoporleventana) Célial mi bien, dulce ensuefio
ioh Diosa de mis amores!

WY
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flor entre todas las floves,
de mi amor querido duetio,
Solo en ti plenso v suspiro
tan solo Celia por ti,
v por aleanzar un si
constantemente deliro.
‘U«in is! se asoma al baleon...
qué palida y triste estdl
{duduidoy csl me amard? o qmm .-
weudl late mi corazon!
{eon valor)  Cése Ja duda al momento
iiiunmmlw Verinita... tep se sonrie
}Jd]d la vista... se rie.
quet dicha en mi pee ho siento!
{ensefidndole wne carte) Acepta usted {apy ioh! valor,
soy el was feliz del munde;
no hay que perder un segundo
en las cuestiones de amor.
Voy al punto.. qué ilusion!
no me puedo contener:
¢sa divina muger
me ha robado el corazon rase)

D. Juax v . Lixo.

D, Juan. Dice usted muy bien D. Lino;
e\«ta sociedad, wcmda
4 un cataeclismo camina:
todo ya se desbarata,
D. Lino. _La juventud, corrompida,
sin religion, desquiciada
enla aenc}a de los vicios
constantemente reshala
v del deleite en los brazos
va nada respeta; nada. o
{sacando un peritdico) Ha visto usted ent periodico?
lo he comprado esta mafana
al pasar en la estacion
en el pueblo de Zumarraga
D, Juan. ¢Es la Union?
1. Lino. No: es El Motin




D, Juan. -

D, Lino.
D. Juan.
D . Lino.
- D. Juan.
D, Lino.
D. Juan.

D. Lino.

D, Juan.

D. Lino.
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¢El Motin? (horror! la calma
se pierde viendo esas cosas
(Infame!  (lo tira)
iBribon! (lo pisa)

[Canallal (le escupe)

Maldicien sobre quien lo hace,

Fuego consuma sus dnimas.

Pero, jcomo los gobiernos
toleran tales infamias!

La picara libertad
de esos males es la causa.

Qué tiempos tan diferentes
eran los nuestros! las casas
parecian unos templos,
tan honestas las muchachas..

Yalo ereo; diferencia
de las de hoy, tan casquivanas
que solo piensan en moiios,
polison v sobrefaldas:

Mire usted serior D. Juan ~
cuando yo era joven jvaval! {riyéndose)
jcosas de la juventud!

tuve una novia.... v muy guapa;

qué palmito! qué mejillas!

cuando los cjos bajaba

me volvia loco; v ella

. tan religiosal se estaba

D, Juan.
D. Lino.

D, Juan.
D, Lino.

todo el dia en oracion

ante el angel de la guarda.
iHola! hélal tunantuelo!
Ante el altar me paraba

despabilando las luces

por verla mas & mis anchas,

vellareza, reza v reza,

me largaba unas miradas....

un dia, al arrodillarse

se le enredaron las faldas

¥ Vi.. [Jesus!  (sentigudndose)

¢Que vi6 usted?

‘Nada, D. Juan, casinada,

los piececitos mas monos

que he visto en figura humana

D Jian
D. Lino.

D, Juan.
D. Lino.

D. Juan.
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usted se entusiasmaria?
¢QQué habia de hacer? pues vaya!
tuve que salir corriendo
en direccion de mi casa
& darme disciplinazos
_en castigo & tanta infamia,
que al fin, uno es hombre, y joven
era entonces, qué carambal!
Y como no se caséd?
Se lo diré: yo aspiraba
seguir con algun provecho
en la carrera eclesiastica
v si hubiera sido cura
la hubiera tomado de amas
pero despues, con la guerra
todo plan se desbarata,
v como todos los jévenes
tuve que tomar las armas
¥ correr por esos mundos
la suerte feliz 6 aciaga,
pues unos dias zurrabamos
v otros dias nos zurraban.
Despues no tuve recursos
v de edad algo avanzada
me coloqué y aun estoy
de sacristan de las Claras.
¢Y usted, D. Juan, es casado?
Viudo; mi historia no es rara;
cuando joven, al estudio
tan solo me dedicaba.
v como usted hice la guerra
en el quinto de Navarra:
~ Concluida esta, por fin,
con la cosa de Vergara
no me conformé y segui
hasta que entramos en Francia.
Despues, gracias al indulto
pude regresar 4 Hspaiia

-y hallé al volver & mi pueblo

casi arruinada la casa;
mi padre ya habia muerto,
mi madre enferma se hallaba




D, Lino.

D, Juan.

D. Lino.

D. Juan.

D. Lino.

D. Juan.

D. Lino.
D, Juan.
D. Lino.
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v no quedando mas hijos
que yo y mi joven hermana,
tuve que ponerme al frente
del campo y de su labranza
va se vé... que con la paz
el corazon se dilata
y habia en el mismo pueblo
una muchacha tan guapa
que me gusto; se lo dige,
v el a arreglando sus faldas
bajando los ojos, dijo
con voz muy entrecortada
que desde que vine al pueblo
fambien yo 4 ella le gustaba.
Qué ratos tan deliciosos
pasé! ella me contaba
su amor: yo le referia
la accion de I:as dos Hermanas,
ataque de Montejurra
v fuego de Arechavala.
Mi suegro era de los nuestros,
ipuro realista! escuchaba
con un gozo mis relatos....
Yase vé! :
Se entusiasmaba:
resultado, que arreglamos
las cosas de nuestras casas
v pasd & ser mi sefiora
la novia tan deseada.
Conque... viene usted al baifio?
Yo bafiarme...2? nd, carambal
desde que sé lo que es vino
le tengo un horror al agua..
Pues daremos si le place
una vuelta por la playa;
pasearemos,
Aceptado.
Y veremos las muchachas
Aun le dura esa aficion?
No me ha de durar? pues vayal
ya sabe, génio y figura

en la sepultura acaban (vanse)

e

Roque
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ESCENA VIIL
ROQUE.

(trayendo una cesta que deja sobre und Mese, cer-
ca de la ventane, va removiendo los objetos se-
gqun los va nombrando.)

~ Esto es comer oro puro:
un melon, media peseta;

dos kilogramos de albillo

v medio kilo de peras

con este calabazin

me cuestan peseta y media;

los pimientos, los tomates
melocotones y brevas...

;qué se yo! un dineral

traigo dentro de esta cesta (le deja
(suena la campanilla)

{gritando) Voy corriendo  (sale)

(adentro) Sefiorita...
¢Don Antonio? si aqui, dentro
pase V. ' :
(llamando) Sefior Antonio

(4 ella) quede con Dios

(entrando) jJusto cielo!
bocatto di cardinali
es la moza, qué salero!

(pensativo) mas Roque.... no seas tonto;

Don Antonio.... qué sabemos!

el que menos corre, vuela

v he de saber lo que es esto.

mas cémo? ah sil ya caigo: - .
(marando del agujero de la cerradura
Ajaja, ya.. ya la veo;

y qué remona es la moza!

ivaya un cachito de cielo!

Célle: se quita el abrigo;

que cuerpecito tan tierno!

se desabrocha... jqué horror!:

se quita el vestido... cielos!

ya esté en enaguas jDios mio! -
jay de mi! no se que siento;-




v se las quita.... el COTS6...e

y prosigue... qQue tormento!

jdesvergonzadal.... ;tunante!

con la cortina ha. cubierto..
(qu{idvzdosedeZapuerm) 10... no, 1o que s esas cosas

en mi casa NO consiento:

y decia el muy bribon

Que era una muger modelo....
(amenazando) Don Antonio, Don Antonio, =

10S Veremos; nos veremos. (vase)

ESCEXNA IX

D JUAN Y DESPUES ROQUE.

e
S )

(Sale corriendo D. Lino con un paiio blanco puesto en le
cintura y se mete en su cuarto)
Don Lino no sé que tiene;
4 la playa me ha llevado «
v apenas hemos llegado i
me deja, y aqul se viene: i
debe de estar trastornado. ‘
Rogue. Hola, D. Juan; con franqueza;
voy 4 consultarle un caso;
ha notado usted si.acaso
padece de la cabeza
D. Lino?
D. Juan. ;Pues? ‘
‘Rogque. ~ En el paso
aquel que va 4 la cocina
lo he hallado con mimuger BT : ;
desplumando una gallina ot
y me mente no adivina ‘
el Eorqué apreto 4 correr.
stoy un poco escamado
pues algo de amor he oido;
si lo hubiera presumido
todo lo hubiera escuchado,
tras de la puerta, escondido.
D. Juan.  Mas reflexion, por San Blas!
Roque. ~ Mire usted sefior D. Juan
yo no le digo & usted mas
que lo que dice el refram;

D. Juan.

D. Juan.

—15—
piensa mal y acertaras

D. Roque, no se impaciente
las apariencias engaan,

y se ven frecuentemente
cosas que & todos estraiian
y aun dan que hablar & 1a jente.

Figtrese usted que un dia
cuando en Granada vivia,
hace de esto muchos ailos,
uno de esos desengaiios
fué mi mayor alegria.

Me ocurrio salir de caza
una mafiana de estio,

v con toda mi cachaza,
tomé el camino de Baza
por la orillita del rio.

Al punto que amaneci6
el sol mas puro y radiante
su clara luz esparcid

el calor mas sofocante
toda la tierra abraso.

El campo estaba desierto;
ni 4 la alondra se escuchaba
en su matinal concierto:
solo yo en el campo estaba;
parecia el mundo mueito.

Fuego brotaba del suelo,
como cosecha de estio,

y para mas desconsuelo
de nubes se cubrio el cielo
... iqué tormenta, Dios mid!

La desgracia fué constante-
en perseguirme aquel dia;
mird atras, miré adelante,

v en todo €] campo no habia

~ do resguardarme un instante.

Sin pararme & pensar mas,

~ buscar guarida es en vano

dije, y volvime hacia atras;
qué aguacero! 4 poco mas.
me ahogo en el campo llano,

Por fin lego, y con afan,



Rogue.
D, Juan,
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entro al punto en mi morada,
v me enrtentro jvoto 4 San!
frente 1 un sefior capitan
de artilleria montada.

La verdad,en el momento
no se lo que en mi paso,
mi esposa lo comprendio
v con su claro talento
todo al punto me esplicd.

Ui alojado & mi ver
¢] tal capitan setia.

No sefior: no. qué ha de ser!
un prioo de mi MUer
& guien ¥vo 1o conocia.

Guapo mozo, ¥ muy amable:
al momento me abrazo
v 4 desnmlar me ayudd:
nada, queno he visto vo
un capitan mas tratable.

Die las familias tratamos
despuies que juntos COTIMOS,
v de sobremesa hablamos.
v por finaverignamos
que Cramos (108 veces primos.

Fué tan tino v tan galan
con la pobre esposa mia,
que con solicito afan
siempre que @ caza salia
iba @ verla el capitan.

Cuando se fud el regimiento
tuvo que marchar con €l
aun recuerdo aquel momento!
fué tan grande el sentimiento...
wqué despedir tan cruel!

A los dos nos abrazd:

mi corazon conmovio

de tal modo.... en su embeleso
no g6 si me did algun beso,

4 mimuger sile did.

Pobrecita Casta mia!
la infeliz se desmayo
v aunque a poco en si volvid

S ——

r

Hogue.

o ]
en su rostro la alegria
va jamds se dibujo.
(api Cdsi, cdstme dan ganas
de reir; pobre sefior!
este es sin duda el mavo
el verdadero Juan Lanas. vuise)

FIOWUYL Y
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Perito v Lueso DL Laso,

Pepito.  (von dos papeles en la snano)

D. Lino se asoma 6 la pueric con wias yeiielos
tro como mirando lidcia lu ple '

Qué honita v gque talento!
con gqué finura v qué gracia
me ha indicado que la aguarde
v ha mandado su eriadal
iCudnto me quiere! al momento
ha contestado & mi carta:
woh felicidad! la dicha
me tiene embargada el alma.
du fea-
o ke

sd

SISA YA A A Y Fopit

precipitadwmente los papeles eir el halsillo,

Pepito.

D. Lino.

Pepito.
D. Lino.
Pepito.

D. Lino.
Pepito.

Mas qué veo! usted D. Lino..
jd&, ja jaja jqué caramba....
esta usted viendo algun bugue?
Déjeme..... no me distraiza
estoy mirando las vistas
que tiene mi cosmorama.
Una gorda.... otra gorda...
Jests qué hermosa... una flacal
D. Lino, déjeme usted
gue mire un poco & la playa.
Tome usted vea usted pronto
esa que sale del agua.
;51 parece un tiburon!
jcaspita! buena muchacha
es la que entra; linda rubial
Déjeme usted contemplarla
Déme usted que quiero verla
un poco mas: juf qué cara!
tiene esa que sale ahora
cubierta con una capa.
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Yasela quita; qué foal
~una pollita.. se escama..
no se ha mojado aun Tos plgs
y ya del agua se espanta;
va la coge 5 la, badiera
. yla zambulle... se escapa...
- Pepito. Déjeme usted, quiero ver.
D. Lino. Y yo ta,mblen iqué carambal
- que son mios los gemelos
v he alquilado el cosmorama.
(Peplto va G sacar el paiivelo y se le eaen las papeles;
mientras recoge uno, D. Lino coge el otro y se lo. guarde
con- distmulo.) :

D, Lino.

D, Lino.  Qué es eso sefior Pepito?
R iah tunantuelo! una carta...
Pepito. Eh No sefior, son unos versos
que he compuesto esta mafiana
D. Lino. = Seran de amor, no lo dudo... -
Pepito. Sino valen cési nada
D. Lino..  Le suplico me los lea;
Iso verzos siempre me agradan.
Pepito. Puesto que ast lo deséa h
~los leerd
D. Lino. Muchas Olacms
Pepito. (Zeueazda con enfassa)

EL D;E&EERTAR,

El alba estenchenclo va su ténue manto
que Febo le esmalta con oro y Zaﬂr
entonan las aves melddieo 0 -
las flores exalan perfume; sutil.

~ Remonta la alondra su répido vuelo
cruzando afanosa la boveda azul,
~salpica brillantes el claro arro yuelo 1
la imensa llanura se inunda de luz.

Y yo, que en insomnio constante, deliro,
‘entreabro los ldbios brindandote amor; -
mi pecho se opnme, v ahogando un suspiz
ioh Ceélia querida! te busco en 1edor

Ven vuelve & ml peoh@ )

- D. Lino.
~ Pepito.
D, Lmo
P@yito. ‘
D. Lino.

Lepito.

D, Line.

(Zeg/eaz do)

(te diré sin

Cheggin

que solo tu puedes calmar mi afliccion;
irradien tus ojos y vuelvan al dia
la 1ungre noche de mi corazon.

- Magnifico
Le han gustado?
Muechisimo: eso se llama
tener talento.
' D. Lino...

Vaya, vayaﬂ ‘
es usted todo un poeta

es un favor..

Gracias D. Lino... mil gracias. (vase)

ESCENA XI.
D. Lmo

(saca el papel que dintes ha recogedo)
Ya sefué: vamos 4 ver

qué dicen estos renglones:

mala letra y con horrones..

esta carta es de muger.
Pepe de micorazon;

tus versos he recibido,

¥y no sabes bien, queudo

lo que me gustaun borren.
‘Pues me quieres cual te ql.uer 0

dilacion

que soy I
artesano ca1p1n € ,
Cuando al balcon asamada,

, bol ron.

‘esperoc el foliz momento

de verte, jay! ya me siento...

' otro borron, fascinada.

Por tu amor pierdo. la, c&lma ‘

.y me abrasa la ansiedad,
- pues te llevo, 4 la Verdad. o
f,do% borrones, en el alma,

Pepe, dichosos seremos

" 1o lo dudes un momento:
- felicidades sin cuento e
3.( tres borrones, tendremos.

Seran s, hbreb de encrcu

7




2l
Juntos DUestro CUrazZones..,
una serie de borrones
de diterentes tamafios,
Soloen ti mi dicha funde,
constancia ten v valor
v asl serd nnestro amor.
el maver borron del mundo.
(declimundo ] {Q1é cartal i dicha empieza
al tinal de estos renglones,
pues me ha puesto de borrones
de los pids 4 la cabeza.

oy . -y
z‘f,\{(w{n\grz T

e »‘&Li:‘k "y ..LA‘.-
D. Laxo, D Jraw, Perito ¥ RoQUE.

 Pepito trae o Correspondencia de Espaia)
D. Lino, Nefiores, va estin de vuelta?
ai D, Juaa’ vo nosé o que le observo..
viene usted descoloride:
I Juan, esta usted entermo?
Pepito. Nu haga usted caso D. Lino:
lo que tiene es mucho miedo.
Ya crde que se muere
desde que ha oido
ijue el edlera en Tolon
ha aparecido,
Rogue, iPor eso tiembila?
Pepite,  (Nole ve usted? no puede
parar las piernas. ‘
D, Juan, Que vi & ser de nosotros,
Jirgen sagrada,
si encima se nos viene
tan grande plaga!
D Live,  La cosa es séria.
pues mueren como chinches
alld en Marsella.
D Juwi.  Lea usted D. Pepito
D. Ling. Pepito, lea
Pepito.  Casos el dia quince
clento cincuenta.
D Juwwn. Y defunciones?
Iepite.  En veinte y cuatro horas..

; quinientas onee
D. Lino. = Jests ¥ qué castigol
D, Juan. Dios delos cielos!
oyendo estas noticias
tiemblo de miedo
Lepito. (leyendo)  Pues en Tolon..
en las doce horas tltimas
 seiscientas dos.
D, Lins.” Mas gracias que el gobierno
ha acordonado
la frontera
D, Juan. Y con eso
se cierra el paso
A la epidemia?
D. Lino. No vendra por ahora
D. Juun. Dios no lo quiera’
Pepate. Por solo estas noticias
no hay que alarmarse,
que la ciencia remedios
tiene & millaves.
Y sl se cuida,
el colera es epidemia
inefensiva.
D. Juan.  Con ese aserto, D. Pepe
no me conformo
D. Lino. A la verdad, Pepito,
ni yo tampoco;
que de ordinario
todo aquel A quienle entra
, va al otro barrio.
Fepito. No sean timoratos:
tengan mas calma
que el colera no 4 todo
el mundo mata.
No tengan miedo:
por si acaso viniera
va sé un remedio.
D. Lino. ~ No confio en recetas
Roque. Nivo ‘
D. Juan, Niyo
D. Lino. El mejor especitico
es la oracion.
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Pepito. (¢ Roque) Y usted, que opina?

Rogue.

D. Liuo.
Regue.

Ig _‘Zx‘ '&‘;f?i’.
D. Juan.

Pepito,
D. Juan.
Popita.

Rague,
D. Juin.

D. Ling.
Prepito.
0. Juan.
D. Liuo.
Pepitn,
Rogue.

No me parece cara
la medicina.
Yo creo que la mia
Serd mejor,
Veamos
Buen puchero,
con buen janion;
coflae, cafd,
un cigarrito puro...
v ande el belén.
Por Dios, no disparate
D. Pepe, diga
ese remedio que hace
poce decia: .
Es muy sencillo
Y eticaz?
Ya lo creo?
COmMo ue es mwio.
Réeipe de vinagre
media tacita,
ckento ciucuenta gramos
carbim de eneina
agua de Seltz
como media botella
v mezelese,
Se toma al acostarse
dos cucharadas
v al momento al paciente
su ardor le calma.
Me da usted risa:
1 €80 es una receta
de tinta china
Pues en el otro cdlera
alld en mi pueblo
losllenaban de aceite
iVaya un remediol
Y se curaban?
Nosefior
Ya lo creo!
Nada mé estrafia.
Sefiores, no hay que alarmarse:

G
mientras esten en mi casa
verin que nada les pasa:
si ustedes quieren enidarse
tomaremos precauciones,

D. Juan.  Prolibicion absoluta

: de comer verduras, fruta,

calabaza ni melones

D. Lino.  Legumbres...

D, Juan, No hay que acordarse
de tomates ni pimientos:

D. Lino,  Se destierran al momento

D.Juan.  La tisana al acostarse

D. Lino.  Francamente, me da pena
prohibicion tan atroz

Roque. Ya les serviré el arroz
despues de hacer cuarentena
Pepito, Pero sefiores jqué oprobio

4 la ciencia! el Doctor Kok

en un estudio hecho ad hoe

ha probado que el micyobio

muere con la ebullicion,

v va lo tiene advertido:

comiendo todo cocido

no hay que tener aprension.

Aldoctor nada le arredra

D.Juan Y quién es ese sefior?
Pepito, El doctor Kok, un doctor...
Roque. Hijo del carbon de piedra.
D. Juan. {suspirando) ;Av Jestsl ;Dios de los Cielos!
D. Lino.  Deje usted D. Juan el miedo,
D. Juan.  Pero sefior... si no puedo!

si se me erizan los pelos!  (vrase)

(Rogue le acompania hasta la puerta y vuelve)

Rogue (d D. Lino,) ;Ha visto usted qué aprensivo?

por su salud voy temiendo
D. Ling. ~ El pobre 4 lo que voy viendo

estd mas muerto que vivo.
(¢ Roque y Pepito) Sefiores... yo me retiro

4 escribir... {vase)
Pepito.  (ap) Ah voy i ver

si se asoma: jqué muger!

me tiene... mas... jsi! qué mirol




.

iella; jque baje! estov loco!
que vava pronto.. alld voy:
lo dichiv, va loco estoy

O sind we talta poco. salew Pepitoy D, Lineg}

TIOMNITIY O YTTT
mmolida ALlll.

Boore v D ANTONIO.

Hogue. Yo no consiento
sefior Antonio
fue asl enmi casa
abuse
D. Antonio. P Cdmo!
sefior D Roquel
Rogue,  sefior Antoniol
no sov va Rogue
Y., un demonio
D. Antonie.  Ya lo estov viendo
v estoy atonito,
yues, irancamente,
%a‘ Causa ignoro
gued armar le ohlige
tal alhoroto.
Rogue. Conue no atind...
v aun hiace poeo
que alld en su cuarte,
con gran desdoro
de mi buen nombre,
D. Antonio (vivéndose; Eh.. poco 4 pocal
Roge. Crée usted acaso
que soy pipiclo?
D. Antonio. Rogue: por Dios..
Rogue. Yo ne soy tonto,
que va en el mundo
quedan may pocos:
vo, vo le he visto
eont estos ojos:
se ha desnudado:
jvava un descoco!
D. dntonio. Pero D. Roque
no sea bobo:
si era el modelo!

— 3

Rogue, Sefior Antonio
usteld pretende
volverme loco.

(D, Antonio entra vn su ruarto y sele con ¢l cuadrs)

D. Antonio. Vea usted sefior D, Roque
de sus sospechas la causa

Rogue. Qué es eso?

D. Aulonio. Adam v Eva
comifndose la manzana:
¢lo vé usted? para hacer & Eva
en ese trage, jcardmba!
no necesito el modelo
con abrigo ni con faldas

Roque. iPero sefior! jes posible?
serd una muger non sancta

D. Anfonio. Hay de todo: muchas de ellas
son de virtud estremada

Rogque, No lo comprendo: y usted
como puede tener calma
para copiarla, teniendo
la tentacion tan cercana?

D. Autonio. Psh! & todo se acostumbra:
cuando une es muchacho.. jvaval
aun se pasa algun mal rato,
mas todo en el mundo pasa,

v hoy lo mismo coplo un mono
como copio una muchacha

Roque. Veo que es usted de mérmol

D. Antonio. El arte todo lo iguala:

o no veo en la maodelo
otra cosa que una estitua

Roque, Pero obzervo D. Antonio...
dispénseme usted que le haga
esta observacion..

D. Antonio. El qué?
Raoque. No llevan la hoja de parra

v segun cuenta la historia

era el trage que alli usaban
D. Antonio. Pero hombre! siestan ahora

comiéndose la manzana

v hasta despues de comerla

no conocieron la falta.




ﬁ* xﬁ%fmmﬁ Abur D, R@a{‘iw
voy bieia el puerto... ¢ la playa
4 refrescar la cabeza
¥8 que estd buiena mafiana {vanse los dos)

ESCENA XIV.
szm poR U5 PUERTA Y D JUAN POR OTRA

Pepito.  {ap) entusiasmado
iQué muger! ioh! es un dngel!
una Diosa.. un guerubin; :
- mas pura que un serafin,

mas im’a nosé gite un arcingel!
D. Juan. (al encucatro) Cudnto mmﬁwgmmmmmﬁax

D. Pepe
Pepito. ¢Pues?:
D, Juan. No adi vm?

£no fmﬁz«};m wtw@ m&m@m a?

i J@sm;. (eon f{ rror) QM&; par ﬁqu@ le tengo!
Pepito. :El quét veamos el pulso
D. Juan,  jAy; st tendré ya remediol
Pepito.- Pero seior! qué se siente?
D, Juan. Tengo el colera
- Pepito. Algo menos;

4 ver la lengua... pero hombre,
. si Mm usted del todo bueno!
D Juan:  Nosefior, tengo «m@m e
‘ en el vientre... ¥y aqui dentro gwml&smla el}
i una desazon... - { zm;?w}
Fepito. Noes nada: '
Jedmo &ﬁﬂa iﬁ% ; &zzm@? A
B, Juan, ' ng@m,
mas hz:.«;‘f&m {m@ m gﬁigm
examineme con tiento
¥ verd claros los sintomas.
m@w mﬁmﬁm@

{d D, Jmm} D. J’ﬁ&m, m%&ﬁp msivo:
que usted estd bueno.. v muy %m&m&

I}. ',T uan. Yo creo que los calambres

van & principiar bien presto

’ ﬁewm. Puesto que quiere estar malo...
/ 1o recetaré;
D. Juan. Prefiero
) que me fumigne
Pepito. Corriente:

en fumigarle cmmmm
voy por ‘el dcido fénico

-D. Juan. Corra, corra...

Pepito. VG} corriendo, {rase)

D. Juan. {Mﬁjtﬁm% lacesta) (Jeshs; qué es esto Dios mm’ '

qué es lo que eatm,f aqui viendo!

esto es el ctlers morbo:

melon... tomates.. pimientos...

peras y melocotones..,

alld va el céleraentero fé’wiw porlaventana)

ESCENLA XV.
D. Juax, D. Lmﬁ ¥ LUEGO D. Awrowio.

D. Lino. (coge ¢l cuadro) Este cuadro es un izmﬂth
indecents mamarracho ;
1} Antonio, @m de Dios! jestdn locos?
quién ha sido el insensato
(que me pusp o1 tera E
ai canastillo? mi enadro.. (se lo quita)
Qué ese. m&ém @8,
2 8i sefior
Line. ~ Pueses un gran mamarracho
_Antonio. El mammmchﬂ es usted
' : Lstﬁﬁ.

m%am el cuadro) ya x :
0. (conuncacharro)D.Jua Juan..
Aﬁimw@%&m w&&éﬁ%ﬁw sze gﬂ AT en al

U A i -

ﬂmi?%mw@} mmmgﬁm mm&m




o. Hiperita! (mete el cuadro por la cab ot
Limo. = jAy!Diocssanto  (D. Lino
{zfawx* mwm;@ § o st
{con una escopeta) {Qué es esto!
itodo el mundo boca abajo!
v sefiores; tengamos paz:
e o armemos estos escandalos
- D. Antonig. El sefior...
D Liwe. ‘El sefior...
e ; i“ﬂiaima};
"0 les prometo arveglarlo
todo m}::zy bien mi% mesa
, que hoy estd.. .
D, Line e _ Bueno: aceptado;
si D. Antonio lo acepta..
D. Antonio. Olvidemos lo pasado:
; v en prueba de ello D. Lino...
. Pepe... venga un abrazo
Rogue. Al comedor: 4 Ja mesa:
con el pablico cumplamos

ico) Ustedes gustan? sefiores?
sin cumplidos: ea, vamos:
¢no lo aceptan? pues suplico

i

que se dignen dispensarnos,
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